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hvilke en eller flere af de Ti skal deltage, og 
hvor dagsordenen vil omfatte emner, der er 
under drøftelse i det europæiske politiske 
samarbejde, eller til hvilke de Ti har en fæl- 
les holdning. 

Udenrigsministrene noterer sig, at det i 
stigende grad er muligt for de Ti at tale med 
een stemme i internationale spørgsmål. Hvor 
væsentlige fælles holdninger er tilvejebragt, 
forpligter de sig til at tillægge disse tilbørlig 
betydning gennem passende henvisninger i 
nationale udtalelser om udenrigspolitiske 
spørgsmål. Samtidig understreger de, at ikke 
kun fælles holdning, men fælles handling, 
som altid har været et mål i det europæiske 
politiske samarbejde, i stigende grad bør lig- 
ge inden for de Ti's muligheder. 

Udenrigsministrene har også studeret det 
politiske samarbejdes maskineri og procedu- 
rer og er blevet enige om visse praktiske for- 
bedringer, som fremgår af II del af dette do- 
kument. 

II del. 
1. Ministermøder 
A. Formelle møder 

Dagordenen for møder på ministerniveau 
skal alene omfatte spørgsmål af større vigtig- 
hed. Dagordenen skal hvor det er muligt, 
også være kommenteret på en sådan måde, 
at drøftelsen vil koncentrere sig om spørgs- 
mål, der kræver beslutning. 

De analyser og tekstudkast, som forelæg- 
ges ministrene, bør indeholde enten nøjagtige 
indstillinger eller klart definerede valgmulig- 
heder, således at ministrene kan træffe be- 
slutninger sigtende på fremtidig handling. 

Når der fra ministermøder og Det europæ- 
iske Råd udsendes erklæringer, bør disse 
som regel ledsages af en oversigt over poster 
i tredielande, hvor de Ti's stedlige repræsen- 
tant skal henlede værtslandets regerings op- 
mærksomhed på erklæringen. I mangel af en 
sådan oversigt vil formandskabet efter sit 
skøn kunne handle på eget initiativ. 

B. Møder af  Gymnich-typen 
Med henblik på at beskytte disse møders 

uformelle karakter bør følgende retninslinier 
iagttages: 

Konsultationerne er fortrolige; 
Der vil ikke være nogen formel dagsorden, 

officiel tolkning eller tilstedeværelse af em- 

bedsmænd (med undtagelse af formandska- 
bets referent); 

Formandskabet vil til underretning for 
partnerne resumere sådanne retningslinier af 
operationel karakter, som fremstår af mødet. 

Pressen vil alene blive underrettet om em- 
ner, som de Ti har givet bemyndigelse til. 
Formandskabet vil i første række være an- 
varlig for en sådan underretning, hvis ret- 
ningslinier i forvejen vil være afstemt med 
partnerne. 

2. Den politiske komité 
Den politiske komité er et af det europæi- 

ske politiske samarbejdes centrale organer. 
Den er ansvarlig for styring af arbejsgrupper- 
nes arbejde og for forberedelsen af drøftelser 
på ministerniveau. 

Den politiske komité skal sikre arbejds- 
gruppernes effektive funktion ved at give 
dem et klart mandat til at rapportere om 
spørgsmål af løbende interesse. Formandska- 
bet vil fremsætte de forslag, som er nødven- 
dige i dette øjemed. Arbejdsgrupperne vil 
imidlertid vedblivende frit kunne foreslå em- 
ner til rapporter til den politiske komité. 

3. Korrespondentgruppen 
Med henblik på at tillade den politiske 

komité at koncentrere opmærksomheden om 
de vigtigere punkter på dens dagsorden skal 
de europæiske korrespondenter identificere 
de arbejdsgrupperapporter, som sansynligvis 
ikke vil kræve selvstændig drøftelse i den 
politiske komité. 

4. Arbejdsgrupper 
Arbejdsgrupperapporter skal indeholde et 

resumé, som henleder den politiske komités 
opmærksomhed på punkter, som vil kræve 
beslutninger sigtende på fremtidig handling, 
eller som den politiske komité bør koncen- 
trere sig om. 

I almindelighed bør partnernes kommen- 
tarer via COREU-systemet til àrbejdsgrup- 
pernes mundtlige rapporter koncentreres om 
indholdet og ikke om form og ordvalg. 

Hvis formandskabet finder, at en partner 
er særligt velkvalificeret med hensyn til et 
dagsordenspunkt på et arbejdsgruppemøde, 
kan det anmode denne partner om at indlede 
drøftelsen om dette emne. 

5. Studier 


